CUSTOM GRADE RIFLE NECK SIZING DIES - 6MM SHORT (0.243")
NECK DIE

Neck sizing with the Hornady Custom Grade Neck Sizing Die can eliminate
problems of excessive head space, and align the bullet perfectly with the bore,
resulting in better accuracy and longer case life. Should only be used for bolt-
action rifle cases. Auto-loading, lever and pump action rifles usually require
full-length resizing.

Attributes

Name: 6MM SHORT (0.243" ) NECK DIE
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 100031661
Mfr. No.: 046047
Cartridge: -

Die Style: Neck Die
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 38mm
Shipping length: 146mm
UPC: 090255460476

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Hornady Custom
Grade Rifle Neck Sizing Die

Einleitung

Die Hornady Custom Grade Rifle Neck Sizing Die ist ein prazises Werkzeug, das Ihnen hilft, die Hllsen flr lhre
Repetierbiichsen optimal zu bearbeiten. Um sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv
verwenden, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung des Werkzeugs.
Melden Sie unsichere Produkte und Unfélle den zustandigen Behdérden.
Informieren Sie sich ber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Verwenden Sie die Neck Die nur fiir Hilsen von Repetierblichsen.

Achten Sie darauf, dass die Hillsen vor dem Nackensizing sauber und frei von Schmutz sind.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung.

Vermeiden Sie UbermaRBigen Druck beim Nackensizing, um Beschadigungen an der Die zu verhindern.
Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Partikeln zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung des Arbeitsplatzes:

o Sorgen Sie flir einen sauberen und organisierten Arbeitsplatz.
o Stellen Sie sicher, dass alle benétigten Werkzeuge zur Hand sind.

2. Installation der Neck Die:

o Schrauben Sie die Neck Die in lhre Presse ein.
o Uberpriifen Sie, ob die Die fest sitzt und richtig ausgerichtet ist.

3. Verwendung der Neck Die:

o Flhren Sie die Hilsen in die Die ein, und betatigen Sie die Presse gleichmaRig.
o Uberpriifen Sie die Hiilsen regelmaRig auf korrekte Dimensionierung.
o Entfernen Sie die fertig bearbeiteten Hulsen vorsichtig aus der Presse.

4. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie die Die und die Presse nach jedem Gebrauch.
o Lagern Sie das Werkzeug an einem trockenen, sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr bendtigte Teile gemaR den lokalen Vorschriften fur



gefahrliche Abfalle.
« Uberpriifen Sie, ob das Produkt recycelbar ist, und bringen Sie es zu einem geeigneten Recyclingzentrum.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstitzung bezlglich der Hornady Custom Grade Rifle Neck Sizing Die stehen
Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfligung. Bitte konsultieren Sie die Verpackung oder die Website des
Herstellers fur spezifische Kontaktinformationen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemaRe Gebrauch des Produkts in Ihrer Verantwortung
liegen. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und effektives Arbeiten mit der
Hornady Custom Grade Rifle Neck Sizing Die zu gewahrleisten.



CUSTOM GRADE RIFLE NECK SIZING DIES 6MM
SHORT (0.243") NECK DIE Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the CUSTOM GRADE RIFLE NECK SIZING DIES 6MM SHORT (0.243") NECK DIE by
Hornady. This product is designed for neck sizing of boltaction rifle cases, providing improved alignment and
accuracy. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the neck die.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the neck die is used only for boltaction rifle cases. It is not suitable for autoloading, lever, or
pumpaction rifles.

¢ Always handle the neck die and related equipment with care to prevent injury.

¢ Keep the neck die and all reloading components out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the neck die for signs of wear or damage before each use.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition reloading.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using the neck die.

¢ Ensure that your workspace is clean, organized, and welllit to avoid accidents.

¢ Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for neck sizing.

¢ Use only compatible cases with the neck die to prevent malfunction or damage.

¢ Avoid using the neck die if you are fatigued or under the influence of substances that may impair your
judgment.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary equipment, including the neck die, reloading press, and cases to be resized.
o Ensure that the reloading press is securely mounted and stable.

2. Installation of Neck Die:

o Remove the neck die from its packaging.
o Insert the neck die into the reloading press according to the manufacturer's instructions.
o Tighten the die securely to prevent movement during use.

3. Resizing Process:

o

Lubricate the case necks as per the manufacturer's recommendations to prevent sticking.
Place the case into the shell holder of the reloading press.

Raise the ram of the press to bring the case into contact with the neck die.

Lower the ram to complete the resizing process.

Inspect the resized case for proper dimensions and any signs of damage.

[¢]

[¢]

[¢]

o

4. PostUsage Care:

o Clean the neck die after each use to remove any residue or debris.



o Store the neck die in a dry, secure location when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or wornout neck dies according to local regulations.
¢ Do not dispose of reloading components in regular household waste.
¢ Check with local authorities for proper disposal methods for firearmsrelated products.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of the CUSTOM GRADE RIFLE NECK SIZING DIES 6MM SHORT
(0.243") NECK DIE, please refer to the manufacturer's website or contact their customer service for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can enjoy the benefits of your CUSTOM GRADE RIFLE
NECK SIZING DIES while ensuring a safe reloading experience. Always prioritize safety and remain informed
about best practices in firearms handling and reloading.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Tamano de Cuello de Grado Personalizado
Hornady 6mm Short (0.243")

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Tamafio de Cuello de Grado Personalizado Hornady 6mm Short (0.243"). Este
producto estd disefiado para mejorar la precisién de tus disparos y aumentar la vida Gtil de tus casquillos. Sin
embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el Die de Tamafo de Cuello fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Utiliza el producto Unicamente para su propésito previsto; en este caso, para casquillos de rifles de
cerrojo.

Revisa regularmente el estado del Die de Tamafio de Cuello para detectar signos de desgaste o dafio.
Si observas cualquier dafio, deja de usar el producto inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Riesgo de Lesiones: El uso inadecuado del Die puede provocar lesiones. AsegUrate de usar equipo de
proteccién personal, como gafas de seguridad.

¢ Manejo de Materiales: Al manipular casquillos y municiones, asegulrate de que estén en condiciones
seguras para Ssu uso.

¢ Condiciones de Uso: Evita el uso del Die en ambientes himedos o donde haya riesgo de corrosién.

e Compatibilidad: Este Die estd disefiado exclusivamente para rifles de cerrojo. No lo uses en rifles de
autocarga, de palanca o de accién de bomba.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que tu prensa de recarga esté limpia y en buenas condiciones.

o Atornilla el Die de Tamafo de Cuello en la prensa de recarga, asegurandote de que esté
firmemente ajustado.

o Verifica que el Die esté correctamente alineado con el caiidn de la prensa.

2. Uso del Die:

o Coloca un casquillo vacio en el Die.

o Baja el brazo de la prensa para que el casquillo entre en el Die.

o AsegUrate de que el casquillo esté completamente ajustado antes de proceder.
o Retira el casquillo del Die y verifica que el tamafio sea el adecuado.

3. Mantenimiento:

o Limpia el Die regularmente con un pafio seco para eliminar residuos.
o Lubrica las piezas mdviles segln las recomendaciones del fabricante.



Instrucciones de Desecho

¢ Cuando ya no necesites el Die de Tamafio de Cuello, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la disposicién de productos de metal y herramientas.
¢ No arrojes el Die en la basura comun; busca centros de reciclaje o desecho de productos de este tipo.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, por favor, dirigete a un punto de contacto en tu
pals que pueda ofrecerte asistencia. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo del producto y cualquier
otra informacidn relevante.

Recuerda, seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino que también maximiza el rendimiento
de tu Die de Tamafio de Cuello. jDisfruta de la precision y efectividad que ofrece este producto!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Narzedzia Hornady
Custom Grade Neck Sizing Die

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup narzedzia Hornady Custom Grade Neck Sizing Die. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
korzystanie z produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa oraz wytycznymi
uzytkowania.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

e Uzywaj narzedzia zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzen i obrazen.

® Przechowuj narzedzie w suchym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

¢ Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen. Jesli zauwazysz jakiekolwiek pekniecia lub zuzycie,
zaprzestan uzywania.

¢ Noszenie odpowiednich Srodkdw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne, jest zalecane podczas
pracy z narzedziem.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

e Uzywaj narzedzia tylko dla tusek do karabinéw z zamkiem recznym.

¢ Unikaj uzywania narzedzia w potaczeniu z karabinami samopowtarzalnymi, z dZwignig oraz pompowymi,
ktére wymagajg petnego formowania.

¢ Upewnij sie, ze narzedzie jest czyste i dobrze naoliwione przed uzyciem.

¢ Nie przekraczaj zalecanych wartosci cisnienia podczas formowania szyjek.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne akcesoria i narzedzia do pracy.
o Sprawdz, czy narzedzie jest czyste i wolne od zanieczyszczenh.

2. Instalacja:

o Zamontuj narzedzie w odpowiednim uchwycie lub maszynie do reloading.
o Upewnij sie, ze narzedzie jest prawidtowo zamocowane i stabilne.

3. Uzytkowanie:

o W16z tuske do narzedzia.
o Powoli i rbwnomiernie naciskaj na narzedzie, aby uformowad szyjke.
o Po zakoniczeniu procesu, wyjmij tuske i sprawdz jej stan.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Narzedzie nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj narzedzia do zwyktych odpaddw, jesli zawiera substancje niebezpieczne.

¢ Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania narzedzia, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskie;.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

* Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub wypadki zwigzane z uzytkowaniem narzedzia,
zgtos to odpowiednim wtadzom.

e Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania narzedzia Hornady
Custom Grade Neck Sizing Die.



Sakerhetsinstruktioner for CUSTOM GRADE RIFLE
NECK SIZING DIES HORNADY 6MM SHORT (0.243")
NECK DIE

Introduktion
Tack for att du valt Hornady Custom Grade Neck Sizing Die fér dina ammunitionstillverkning. Denna produkt ar

utformad for att férbattra noggrannheten och livslangden pa dina hylsor. Fér att sakerstélla saker anvandning
och effektivitet, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika olyckor och skador.
Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Férvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast Hornady Custom Grade Neck Sizing Die med lasaktiga gevarshylsor.

Automatvapen, spak och pumpgevar kraver vanligtvis fullangdsstorlekning; anvand inte denna produkt
for dessa typer av hylsor.

Undvik att anvanda produkten i miljder med hég fuktighet eller extrema temperaturer.

Anvand skyddsglasdgon och handskar for att skydda dig sjalv under hela processen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla delar av Neck Sizing Die ar rena och fria fran skrap.
o Se till att din press ar korrekt installerad och i gott skick.

2. Installation:

o Montera Neck Sizing Die i din press enligt tillverkarens anvisningar.
o Justera diehdjden sa att den passar din specifika hylsstorlek.

3. Anvandning:

o Satt in en hylsa i pressen och se till att den sitter ordentligt.

o Tryck ned handtaget for att utféra neck sizing. Kontrollera att hylsan rér sig smidigt genom
processen.

o Efter sizing, kontrollera hylsan for att sakerstalla att den har blivit korrekt justerad.

4. Rengoring:

o Rengdr die efter varje anvandning for att férlanga livslangden och sakerstalla noggrannhet.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats.



Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta lokala myndigheter fér korrekt avfallshantering.
o Atervinn materialet om det &r méjligt, i enlighet med lokala &tervinningsféreskrifter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller besok tillverkarens
officiella webbplats.

Vi tackar for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner och dnskar dig lycka till med din ammunitionstillverkning.



Pokyny pro bezpecnost pri pouzivani CUSTOM
GRADE RIFLE NECK SIZING DIES HORNADY 6 MM
SHORT (0.243")

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili naSe CUSTOM GRADE RIFLE NECK SIZING DIES HORNADY 6MM SHORT (0.243").
Tento nastroj je navrzen pro bezpecné a efektivni nastaveni krku ndbojnic puskového typu. Abychom zajistili
bezpelné pouzivani produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Ujistéte se, ze pouzivate produkt pouze podle pokynd vyrobce.

Udrzujte nastroje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je néstroj v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné poSkozené ¢asti.
Pri pouzivani produktu noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

V pripadé jakychkoli nejasnosti se obratte na odbornika nebo vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ PouZzivejte pouze pro nabojnice pusek s zavérem; samonabijeci, packové a pumpovaci pusky obvykle
vyzaduji pIné nastaveni délky.

Pri praci s ndbojnicemi se vyhnéte kontaktu s pokozkou a o¢ima.

Pracujte v dobre osvétleném prostoru, abyste minimalizovali riziko Urazu.

Nikdy se nesnazte upravit nebo opravovat nastroj, pokud nejste kvalifikovani.

Po kazdém pouziti nastroj dikladné vycistéte a ulozte na bezpecné misto.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na pouziti:

o Zkontrolujte, zda je vas pracovni prostor Cisty a usporadany.
o Pripravte si vSechny potrfebné nastroje a materialy.

2. Instalace:

o Nasadte Neck Die do vaseho lisovaciho zafizeni podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je die pevné upevnéno a spravné zarovnano.

3. Pouziti:

o Vlozte nabojnici do die a pomalu stlacte paku lisu.
o Sledujte, zda nedochézi k jakymkoli neobvyklym zvuk&m nebo odporu.
o Po dokonceni procesu vyjmeéte nabojnici a zkontrolujte jeji rozméry.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte die na znamky opotrebeni.
o Udrzujte die Cisté a suché, abyste zajistili dlouhou Zivotnost.



Pokyny pro likvidaci
 Pfi likvidaci produktu se ujistéte, ze dodrzujete mistni predpisy o odpadech.

* Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné, nebo se obratte na specializované zarizeni na likvidaci.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na autorizovany servis nebo
vyrobce. Ujistéte se, ze méate k dispozici ¢islo produktu a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktl. Véfime, ze vdm nase CUSTOM GRADE RIFLE
NECK SIZING DIES HORNADY 6MM SHORT (0.243") pfinese spokojenost a Uspéch pfi vasi praci.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	pl_PL
	sv_SE
	cs_CZ

